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IN THE UPCOMING SEASONS, DESIGNS PREVIOUSLY RESERVED FOR LINGERIE WILL GRADUATE FROM UNDERWEAR TO EVENING WEAR, DAYWEAR AND OUTERWEAR 

[bookmark: _GoBack]次季コレクションのデザインは、これまで「下着」という位置づけだったランジェリーが、イブニングウェアやデイウェア、そしてアウターウェアへとその地位を高めている。

In New York, London, Milan and Paris, hyper-sensual and sophisticated silhouettes with corsetry, transparency, sheer bodices, cinched waists and body-molding styles, traditional boning, accentuated bras and other boudoir-inspired details dominated the runways.

ニューヨーク、ロンドン、ミラノ、そしてパリでは、官能的で洗練されたシルエットを持つコルセット、透けたボディス、引き締まったウェストと身体の造形美、伝統的なボーニング（張骨）、胸元を強調したブラジャー、ブドワール（婦人の私室）をイメージしたディテールなどがランウェイの主役となった。

Inspired by the seductive glamour of the designer’s 80s and 90s archives, the Mugler collection fuel-boosted this trend, revealing the structured net translucid corset details, sheer organza blouses, a hybrid corseted blouson, bias-cut dresses, futuristic textured leggings and couture-level tights worn as pants. The Versace show opened with sharp black silhouettes featuring a mini jacket, coatdresses and tops with a modern, very sculptural take on sweetheart neckline. A revival of plunging necklines was also visible in the JW Anderson line with crystal rope bras tied over the dresses, while Saint Laurent and Christopher Kane collections featured ornamented cut-out tops. 

ミュグレーのコレクションは、魅惑的なグラマーを体現した80年代や90年代のデザイナー達のアーカイブをヒントに、このトレンドを後押ししていた。構造的で半透明のネットを使用したコルセットのディテール、透けるほど薄いオーガンザのブラウス、ハイブリッドなコルセット型ブルゾン、バイアスカットのドレス、フューチャリスティックな質感のレギンス、パンツとして着用するクチュールレベルのタイツなどを披露した。ヴェルサーチのショーではシャープで黒いシルエットのミニジャケット、コートドレスやモダンで彫刻的な大胆なネックラインのトップスなどがオープニングを飾った。胸元が大きく開かれたネックラインは、JWアンダーソンのドレスに巻きつくクリスタル・ロープのブラジャーにも見られ、サンローランとクリストファー・ケインでは装飾をあしらったカットアウトトップスがフィーチャーされている。

[bookmark: __DdeLink__871_474367427]Appealing to Tom Ford’s 90s aesthetics, Alessandro Michele at Gucci reinterpreted the sexiness theme with provocative S&M-like riding crops, revealing high slit lace silk dresses and skirts, high black, red or nude vinyl gloves and chokers. Meanwhile, Tom Ford himself created a series of polished colorful plastic molded tops and bras. Up-and-coming designers are exploring the trend too: young avant-garde brands such as Charlotte Knowles and Nensi Dojaka have lingerie and the almost-naked look in their DNA.

90年代のトム・フォードの美学へのアピールとして、グッチのアレッサンドロ・ミケーレはセクシーなテーマを異なる視点から捉え、挑発的でSMチックな乗馬鞭、深いスリットの入ったシルクドレスやスカート、黒、赤またはヌードカラーのビニール製グローブとチョーカーなどを披露。一方、トム フォード自身は光沢のある、カラフルなプラスチックで形成されたトップスやブラジャーを制作した。今後注目のデザイナー達もこのトレンドを模索中だ。シャーロッテ・ノウルズやネンシ・ドジョカなどの若いアヴァンギャルドなブランドは、ランジェリーや裸に近いスタイルのDNAが見られた。


